MEMORANDUM DE FINANTARE

Comisia Europeana, denumita in continuare “COMISIA”, actionand pentru i Tn numele
Comunitatii Europene, denumité in continuare “COMUNITATEA”
‘ pe de o parte, si
Guvernul Romaniei, denumit in continuare “BENEFICIARUL”
pe de alta parte,

AU CONVENIT URMATOARELE:

Mésura la care se face referire la Articolul 1 de mai jos va fi executata si finantata din
resursele bugetare ale COMUNITATII, conform prevederilor cuprinse in prezentul
memorandum. Cadrul tehnic, juridic si administrativ in care va fi pusa in aplicare
mésura la care se face referire la Articolul 1 de mai jos, este stabilit de Conditiile
Generale anexate la Acordul cadru [incheiat la 12 martie 1991] intre COMISIE si
BENEFICIAR, si completate cu prevederile prezentului memorandum si Dispozitiile
Speciale anexate la aceasta.

ARTICOLUL 1 - NATURA SI OBIECTUL

Ca o components a programului sau de asistentd, COMUNITATEA va contribui , sub
forma finantarii nerambursabile, la finantarea urmatoarei MASURI:

Numar program: RO 9916
Titlu: Programul Phare National 1999 (participarea la cel

de-al cincilea program cadru in domeniul stiintei
si tehnologiei)
Durata: pana la 31 decembrie 2001

ARTICOLUL 2 - ANGAJAMENTUL COMUNITATII

Contributia financiaré din partea COMUNITATII este fixata la nivelul maxim de 2,950
milioane euro, denumita in continuare “FINANTAREA GRATUITA".

ARTICOLUL 3 DURATA SI DATA DE EXPIRARE

Pentru prezenta MASURA, FINANTAREA GRATUITA este disponibilda pentru
contractare pana la 30 decembrie 2001, facand obiectul reglementarilor prezentului
memorandum. Toate contractele trebuie semnate pana la aceastd datd. Fondurile
ramase din FINANTAREA GRATUITA care nu au fost contractate pana la aceasta data
vor fi anulate. Termenul limitd pentru efectuarea platilor din cadrul FINANTARII
GRATUITE este 30 decembrie 2002. Toate plitile trebuie sa fie efectuate pana la
expirarea termenului limita al platilor. COMISIA poate, totusi, in functie de Tmprejurari,
sa fie de acord cu o prelungire a acestei date de expirare (a perioadei de contractare
sau de plati), dacé aceasta este ceruté in timp util si justificatd in mod adecvat de catre
BENEFICIAR. Prezentul memorandum va expira la data la care expira perioada de
efectuare a platilor din FINANTAREA GRATUITA. Toate fondurile care nu au fost
utilizate vor fi returnate cétre Comisie. o




ARTICOLUL 4 - ADRESE

Corespondenta privitoare la executarea MASURII, avand mentionate numarul si titlul
MASURII va fi adresata:

pentru COMUNITATE:

Delegatia Comisiei Europene in Roméania
Strada Grigore Mora nr.11

71278 BUCURESTI

ROMANIA

Tel.  (40- 1)2035400
Fax: (40-1) 230 2453

pentru BENEFICIAR:
Ministerul Afacerilor Externe
Departamentul pentru Afaceri Europene
Str. Aleea Alexandru nr. 33
Sector 1, Bucuresti
ROMANIA

Tel./Fax.:  (40-1) 312 6929
ARTICOLUL 5 - NUMARUL DE EXEMPLARE
Prezentul memorandum este redactat in doua exemplare in limba engleza.

ARTICOLUL 6 - INTRAREA iN VIGOARE

Prezentul memorandum va intra in vigoare la data semnarii de citre ambele parti. Orice
cheltuiald care are loc inaintea acestei date nu este eligibild pentru FINANTARE
GRATUITA.

Anexele reprezinté parte integranti a prezentului memorandum.

Semnat la Bucuresti,
la 30 decembrie 1999

Pentru BENEFICIAR, Pentru COMUNITATE,
Petre Roman Fokion Fotiadis

Ministru de stat, ministrul afacerilor externe Seful Delegatiei Comisiei
Coordonator national al asistentei Europene in Romania

Anexa 1 Acordul cadru (Anexa A si B)
Anexa 2 Dispozitii speciale (Anexa C)
Anexa 3 Informare si publicitate pentru Programul PHARE al Uniunii Europene




ANEXA 2 (C)

1. INFORMATII GENERALE

Consiliul European, in cadrul intalnirii de la Luxemburg din 12 - 13 Decembrie 1997, a
reiterat importanta participarii la programele comunitare, ca parte componenta a
strategiei consolidate de pre-aderare.

Acordurile europene, si dupa caz, Protocoalele Aditionale privind participarea la
programele comunitare sunt acum in vigoare pentru toate tarile din Europa Centrala si
de Est si prevad urmatoarele:

o aceste tari pot participa la programele comunitare intr-o gama variata de domenii
enumerate de o maniera care nu pretinde a fi exhaustiva,

» va depinde de fiecare Consiliu de Asociere sa decida termenii si conditiile participarii;

e tarile din Europa Centrala si de Est vor suporta costul participarii lor. Totusi,
Comunitatea ar putea decide sa asigure suport financiar complementar, si care
practic va veni din partea programelor Phare National.

In acest context, Consiliul European a indicat la Luxembourg, ca statele candidate, vor
trebui sa-si sporeasca progresiv contributia lor financiara, dar a fost de acord ca Phare,
in cazul in care este necesar, sa continue sa participe la finantarea contributiilor
financiare ale acestor tari.

2. EVALUAREA POLITICII

Participarea statelor candidate din Europa Centrala si de Est la programele comunitare
a fost considerata de catre Consiliul European drept una dintre caracteristicile cheie ale
strategiei consolidate de pre-aderare. Participarea lor nu numai ca va contribui la
implementarea prevederilor cu privire la cooperarea economica, stiintifica si culturala
din cadrul Acordurilor Europene, dar totodata ofera posibilitatea acestor state sa se
familiarizeze cu politicile Uniunii si cu metodele de lucru.

Toate tarile din Europa Centrala si de Est au manifestat un interes deosebit pentru
participarea la acest Program cadru de cercetare si dezvoltare tehnologica, situandu-se
din acest punct de vedere pe aceeasi pozitie cu statele membre. Decizia privind
participarea s-a luat la nivel guvernamental, de altfel si cea privitoare la repartizarea
bugetului, care trebuie avuta in vedere in acest scop.

Posibilitatea de a se utiliza o parte din alocarile din programul Phare National, tocmai in
ideea sprijinirii participarii la programele comunitare a acestor state a fost neconfirmata
de Consiliul European la Luxemburg. Participarea la acest Program cadru de cercetare
si dezvoltare tehnologica ar trebui sa accelereze integrarea din punct de vedere stiintific
si tehnologic la nivel european, si totodata sa sprijine pregatirea lor pentru aderarea la
Uniunea Europeana.




Participarea integrala, asa cum a fost prevazuta in Deciziile Consiliului de Asociere, va
fi un beneficiu atat pentru tarile din Europa Centrala si de Est cat si pentru Uniunea
Europeana. Va sprijini dezvoltarea economica in tarile din Europa Centrala si de Est si
va incuraja contractele Uniunii Europene cu inaltul potential stiintific prezent in aceste
tari.

3. COSTUL SI PLANUL DE FINANTARE

Contributia financiara a tarilor din Europa Centrala si de Est va fi adaugata la bugetul
celui de-al V-lea Program cadru, fara a fi alocata direct pentru proiectele finantate, de
vreme ce intregul suport primit de la al V-lea Program cadru de catre o tara este
independent de contributia financiara a tarii respective. Contributiile financiare au fost
calculate de catre Comisie pe baza parametrilor obiectivi inerenti pentru al V-lea
Program cadru si luand in consideratie de asemenea Produsul Intern Brut al tarilor din
Europa Centrala si de Est. Totusi, cum contributia financiara solicita acestor state, ar
putea prezenta unele dificultati, este oferita, pe langa finantarea Phare, o reducere de
aproximativ 29% din contributiile bazate pe valoarea teoretica a Produsului Intern Brut,
care sa fie aplicata descrescator pe perioada de 4 ani (1999 - 2002) de desfasurare a
celui de-al V-lea Program cadru.

Noua dintre tarile Europei Centrale si de Est au decis sa utilizeze o parte din alocatiile
Phare pentru a suplimenta propria contributie financiara. Nivelul la care fondurile Phare
vor fi utilizate in 1999 difera de la o tara la alta. Totusi sprijinul integral al Phare pe
perioada celor 4 ani mentionati anterior nu va depasi 33% din contributia calculata pe
baza valoarii teoretice a PIB , (daca nici o reducere nu va fi aplicata). Tarile Europei
Centrale si de Est sunt incurajate sa-si sporeasca progresiv efortul lor fnanciar. Totusi,
aceste tari pot decide ca din 1999 pana in 2002, sprijinul Phare sa fie distribuit fie in
sume anuale egale, fie adaptat la contributiile lor din bugetul statului. Contributiile din
bugetele proprii ale acestor state vor acoperi cheltuielile administrative.

Toate tarile din Europa Centrala si de Est, cu exceptia Republicii Cehe, si-au exprimat
intentia de a folosi o parte din fondurile Phare pentru a suplimenta contributiile lor in

1999.

Astfel fondurile Phare necesare pentru anul 1999 pentru cele 10 state din Europa
Centrala si de Est, in functie de participarea lor la al V-lea Program Cadru pentru
Cercetare si Dezvoltare Tehnologica, care fac obiectul acestei propuneri financiare,
sunt cele prevazute in tabelul de mai jos.

Fondurile Phare vor fi transferate in conformitate cu regulile Phare, din linia bugetara
nr. B7 - 500 (incepand cu anul 2000 va fi B7 - 030) catre toate tarile interesate prin
inetrmediul a 9 memoradumuri de finantare separate.

TARA SUMA (EURO) MEMORANDUM DE
FINANTARE

Bulgaria 1.310.000 BG.9920
Republica Ceha 0
Estonia 307.200 | ES.9913 -




Ungaria 3.531.000 HU.9915
Letonia 300.000 LE.9915
Lituania 895.620 L1.9918

Polonia 10.000.000 PL.9919
Romania 2.950.000 R0O.9916
Slovacia 1.730.000 SR.9921
Slovenia 1.500.000 SL.9915

TOTAL: 22.523.820 EURO

Sumele mentionate anterior acopera, de asemenea participarea a 6 dintre aceste tari
(si anume Bulgaria, Ungaria, Letonia, Romania, Slovacia si Slovenia) la cel de-al V-lea
Program cadru al Comunitati Europene a Energiei Atomice (EURATOM) pentru
Cercetare si Activitati de Formare Profesionala.

Ca urmare a solicitarii de fonduri a Directiei Generale pentru Cercetare a Comisiei,
tarile participante vor trimite suma totala a contributiei prevazute. Contributia totala va
intra in buget ca venit alocat, care duce la o crestere a alocarii suplimentare deschisa
prin liniile bugetare B 6 -451 (IRC) si B 6 -551 (actiuni indirecte).

Mecanismul specific finantarii proiectelor celui de-al V-lea Program - Cadru (solicitari de
propuneri, selectarea proiectelor si contractarea) ca si noile conditii si termene stabilite
pentru participarea tarilor din Europa Centrala si de Est la acest Program cadru nu
permit nici un fel de planificari realiste ale contractarilor si platilor.

4. ARANJAMENTE DE IMPLEMENTARE

Proiectele specifice ale celui de-al V-lea Program cadru vor fi implementate de Comisie
in stransa colaborare cu autoritatile nationale. Capacitatea tarilor din Europa Centrala si
de Est de a participa la Programul cadru V depinde intr-o mare masura de capacitatea
autoritatilor nationale de a informa asupra programului potentialii beneficiari.

In vederea participarii efective a organizatiilor din aceste tari la acest program inca de
la inceput si in vederea evitarii oricarui efect descurajant asupra potentialilor parteneri,
generat de faptul ca Deciziile Consiliului de Asociere au intrat in vigoare in intervalul
iulie — octombrie 1999, servicile Comisiei au popularizat programul prin oferirea de
informatii, ceea ce presupune ca propunerile de proiecte care implica parteneri din
viitoarele state participante vor fi evaluate ca si cum aceste tari sunt deja
participante.Criteriul de eligibilitate a fost luat in consideratie in cel mai tarziu moment
posibil inainte ca deciziile cu privire la proiecte sa fie luate. Acest lucru ar trebui sa se
desfasoare in mod normal dupa intrarea in vigoare a Deciziilor Consiliului de Asociere.

Urmatoarele masuri au fost luate de tarile Europei Centrale si de Est in vederea
asigurarii informarii optime [a potentialilor beneficiari]:




¢ A fost infiintat in fiecare din aceste tari un Punct national de contact (PNC), dupa
modelul celor din statele membre. Deja aceste PNC-uri sunt implicate in mod total si
sistematic in interactiunea cu programe specifice.

e Au fost organizate reuniuni informle intre presedintele comitetelor diferitelor
programe, in perioada desfasurarii reuniuilor oficiale ale comitetelor, fapt care le-a
oferit posibilitatea de a fi bine informati asupra activitatii comitetelor.

e A fost constituit un grup de reprezentanti personali ai ministrilor din aceste tari
insarcinati cu problemele de cercetare si s-au desfasurat deja trei reuniuni cu
Comisia, in cadrul carora au fost discutate probleme orizontale referitoare la
implementarea celui de-al cincilea Program cadru.

e Au fost stabilite contacte la nivel european cu asociatii si organizatii in domeniul
cercetarii si universitati , care si-au declarat deja interesul sa promoveze printre
membiri lor includerea de organizatii din domeniul cercetarii in consortii, prezentand
propuneri pentru Programul cadru V.

5. AUDIT, MONITORIZARE SI EVALUARE

Serviciile Comisiei vor monitoriza implementarea acestui program cadru pe baza unor
rapoarte periodice. Pentru facilitarea acestui proces, se va defini un set detaliat de
indicatori de realizare in conformitate cu obiectivele si scopurile Progamului cadru V.

Procedurile de monitorizare aplicate in Progamul cadru V vor acoperi si operatiunile
finantate pentru tarile care solicitante. Mai mult, participarea tarilor din Europa Centrala
si de Est la programe specifice va fi monitorizata pe baza unei relatii de parteneriat ce
implica Comisia si aceste tari. Acestea trebuie sa intocmeasca rapoarte pentru Comisie
si sa participe pana la incheierea programului la activitatile specifice stabilite de
Comunitate.

Toate contractele, acordurile si angajamentele juridice incheiate intre Comisie si tarile
beneficiare vor fi supuse verificarilor Comisiei si Curtii de Conturi Europene. Conturile
si operatiunile desfasurate in cadrul acestui program pot fi verificate oricand de un
contabil extern contractat de Comisie, fara a aduce prejudicii responsabilitatilor
Comisiei si Curtii de Conturi a Uniunii Europene.

Beneficiarii Programului cadru au obligatia de a intocmi rapoarte si evidente privind
operatiunile financiare efectuate, care sunt analizate din punct de vedere al continutului
si al eligibilitatii cheltuielilor, in concordanta cu obiectivele Comunitatii. Totodata trebuie
sa se actioneze conform obligatiilor contractuale si principiilor unui management solid si
eficient.

Serviciile Comisiei vor realiza o evaluare ex-post numai dupa ce sunt executate toate
proiectele specifice ale Programului cadru V.




6. CONDITII SPECIALE

Din punct de vedere al Statelor Membre, proiectele ce implica tarile din Europa
Centrala si de Est (ECE) vor fi selectate in conformitate cu criterii de calitate stiintifice
si tehnologice. Implicarea tarilor ECE se va face pe baza termenilor si conditiilor impuse
de “Reguli de participare a centrelor de cercetare si a universitatilor si de diseminare a
rezultatelor cercetarii in ceea ce priveste implementarea celul de-al cincilea Program
Cadru al Comunitatii Europene”, precum si de “Reguli de participare a centrelor de
cercetare si a universitatilor si de diseminare a rezultatelor cercetarii in ceea ce priveste
implementarea celul de-al cincilea Program cadru al Comunitatii Europene a Energiei
Atomice”.

Pentru asigurarea dimensiunii comnunitare acestor programe specifice, a activitatilor si
proiectelor propuse de tarile ECE este necesara includerea a cel putin unui partener din
cadrul statelor membre ale Uniunii.

Reprezentantii acestor tari vor participa ca observatori (fara drept de vot), pentru
subiectele care sunt de interes pentru tarile lor, la comitetele din cadrul Programului
cadru V.




Anexa 1 (A siB)

ACORD CADRU

Comisia Comunitatilor Europene, denumitd in cele ce urmeazd “COMISIA,
actionand pentru si Tn numele Comunitatii Economice Europene, denumita in cele
ce urmeazd "COMUNITATEA”

pe de o parte, si
Roménia

de cealalta parte
si impreund denumite “PARTI CONTRACTANTE”,

avand in vedere faptul cd Romania este eligibila de a beneficia de Programul de
asistentd PHARE din partea Comunitatii, prevéizut in Regulamentul Nr. 3906/89 din
18 decembrie 1989 al Consiliului Comunitétii Europene, modificat prin Regulamentul
Nr.2698/90 din 17 septembrie 1990,

avand in vedere faptul cé este convenabild mentionarea in cele de mai jos a cadrului
tehnic, legal si administrativ pentru executarea MASURILOR finantate in Romania Tn
cadrul programului de asistentd al Comunitétii,

AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:

ARTICOLUL 1

Pentru a promova cooperarea dintre Pértile Contractante in scopul sprijinirii
procesului reformei economice si sociale din Romania, Partile Contractante sunt de
acord s3 implementeze MASURI in domeniul cooperérii financiare, tehnice si al altor
forme de cooperare, aga cum s-a specificat in Regulamentul de mai sus, care vor fi
finantate si implementate in cadrul tehnic, legal si administrativ stabilit in acest
Acord. Detaliile specifice ale fiecarei MASURI (sau set de MASURI) vor fi introduse
intr-un memorandum ce va fi convenit intre Pértile Contractante (denumit in
continuare “memorandum de finantare”), pentru care este oferit un model in anexa

2(C).

Romania ia toate MASURILE necesare pentru a asigura executarea
corespunzatoare a tuturor MASURILOR.




ARTICOLUL 2

Fiecare MASURA finantatd in cadrul acestui Acord va fi implementatd fin
conformitate cu Conditiile generale din Anexa A, care vor fi considerate ca fiind
incluse in fiecare memorandum de finantare.

Memorandumul de finantare poate schimba sau suplimenta Conditiile generale, dupa
cum va fi necesar pentru implementarea MASURII in discutie.

ARTICOLUL 3

Pentru problemele legate de MASURILE finantate in cadrul acestui Acord, COMISIA
va fi reprezentatd de Delegatia sa, imediat ce aceasta este infiintatd in Bucuresti,
care se va asigura, din partea COMISIEI cd MASURA este executata in conformitate
cu practicile financiare si tehnice legale.

ARTICOLUL 4

Cand Partile Contractante convin astfel, COMISIA poate delega responsabilitatea sa
integrald sau partiald privind implementarea unei MASURI céatre o terta parte, stat
sau agentie.

in acest caz termenii si conditiile unei asemenea delegéri vor fi mentionati in acordul
ce urmeaza sa fie incheiat intre COMISIE si terta parte, stat sau agentie, cu acordul
Guvernului Romaniei.

ARTICOLUL 5

Orice disputa legatd de acest Acord ce nu poate fi rezolvata prin consultare, va fi
solutionata in conformitate cu procedura de arbitraj mentionata in Anexa B.

ARTICOLUL 6

Acest Acord este intocmit in dublu exemplar, in limba engleza.

ARTICOLUL 7

Acest Acord va intra in vigoare la data la care Pértile Contractante se vor informa
reciproc despre aprobarea sa in conformitate cu legislatia sau procedura interna a
fiecarei Parti . Acordul va continua sé fie in vigoare pentru o perioadd nedefinita,
daca nu 1si inceteaza valabilitatea prin notificarea scrisd a uneia dintre Pértile
Contractante cétre cealalta.

La incheierea duratei de valabilitate a acestui Acord orice MASURA aflaté incé in
curs de executie va fi dusa la indeplinire conform termenilor memorandumului de
finantare aferent si Conditiilor generale stabilite prin prezentul Acord.
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ARTICOLUL 8

Prevederile acestui Acord se vor aplica si cooperarii tehnice si a altor cooperari
convenite intre Partile Contractante care prin natura lor nu sunt cuprinse intr-un
memorandum specific finantat in baza programului de asistentd PHARE, la cererea
Guvernului Romaniei.

Anexele vor fi considerate ca parte integranté a acestui Acord.

Intocmit la Bucuresti {ntocmit la Bucuresti

n ziua de 12 martie 1991 in ziua de 12 martie 1991

Eugen Dijméarescu Frans Andriessen

Ministru de stat Vicepresedinte al Comisiei Europene
ROMANIA COMUNITATEA




ANEXA A

CONDITII GENERALE PRIVIND MEMORANDUMURILE DE FINANTARE

In aceste Conditii generale termenul de “BENEFICIAR” va fi infeles ca referitor la
Guvernul Roméniei.

TITLUL | - FINANTAREA PROIECTELOR

ARTICOLUL 1 - OBLIGATIA COMUNITATII

Angajamentul Comunitatii, numit in cele ce urmeazé “Finantarea gratuitéd a CEE", a
carei valoare este mentionatd in memorandumul de finantare, va determina limita in
cadrul careia se va desfagura angajarea si executia platilor prin contracte si devize
aprobate corespunzétor.

Orice cheltuieli ce depasesc Finantarea gratuitd a CEE, vor fi suportate de
BENEFICIAR.

ARTICOLUL 2 - DISPONIBILITATEA ASISTENTEI NERAMBURSABILE A CEE

Acolo unde executia unei MASURI depinde de angajamentele financiare asupra
resurselor proprii ale BENEFICIARILOR sau asupra altor surse de fonduri,
Finantarea gratuiti a CEE va deveni disponibild in momentul in care devin
dlsponlblle si sumele angajate de BENEFICIAR si/sau celelalte surse de fonduri,
conform celor prevézute in memorandumul de finantare.

ARTICOLUL 3 - CHELTUIREA

Contractele sunt eligibile pentru plati in baza acestui memorandum de finantare
numai dacd sunt incheiate inainte de data de expirare a Memorandumului de
Finantare. Platile Tn cadrul unor asemenea contracte pot avea loc in timpul unei
penoade de maximum 12 luni de la data de expirare a Memorandumului de
Finantare. Orice prelungire exceptionald a acestei perioade trebuie sa fie aprobata
de Comisie.

in cadrul limitei stabilite pentru Finantarea gratuitd a CEE, cererile pentru fonduri sub
forma unui program de lucru vor fi prezentate Delegatiei Comisiei de catre
BENEFICIAR, conform agendei stabilite in memorandumul de finantare.
Documentele justificative referitoare la plétile facute pentru realizarea unei anumite
MASURI vor fi puse la dispozitie in sprijinul cererii de fonduri, atunci cand Comisia o

solicita.

Oricum, in cadrul anumitor contracte din cadrul MASURII poate fi prevéazuté plata
direct de catre COMISIE catre contractanti. Fiecare contract va indica proportia Si
momentul efectuarii platii, Tmpreuna cu documentele justificative necesare.
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Pentru partea de program implementatd de BENEFICIAR, Autoritatea de
Implementare va fnainta un Program de Lucru cu cel putin 9 luni inainte de data de
expirare a Memorandumului de Finantare, pentru aprobarea de cétre Comisie a
contractelor ce mai trebuie incheiate pentru implementarea programului. Programul
de Lucru trebuie s& cuprindd propuneri pentru utilizarea dobanzilor nete provenite
din conturile deschise Tn cursul implementérii programului, cu conditia ca intreaga
Finantare gratuitd a CEE s fi fost angajaté anterior.

in ceea ce priveste MASURILE executate pe baza unor devize estimative, in
conditiile in care memorandumul de finantare nu poate prevede altfel, o primé transa
de plata care nu va depéasi 20% din totalul devizului aprobat de COMISIE, poate fi
efectuatd in favoarea BENEFICIARULUI, in aceleasi conditi mentionate la
paragraful 2 de mai sus.

TITLUL Il - ACHIZITIONAREA

ARTICOLUL 4 - GENERALITATI

Procedura de urmat pentru incheierea contractelor de lucrari, livrari gi de cooperare
tehnica va fi mentionatd in memorandumul de finantare, urmand principiile de mai

jos.

ARTICOLUL 5 - CONDITII DE PARTICIPARE

1. Cu exceptia prevederilor articolului 6, COMISIA si BENEFICIARUL vor lua
MASURILE necesare pentru a asigura egalitatea conditiilor de participare la astfel de
contracte, in special prin publicarea, in timp util, a invitatiilor la licitatie. Anunturile
urmeaza sa fie facute pentru Comunitate cel putin in Jurnalul Oficial al Comunitatilor
Europene si pentru statele beneficiare in jurnalul oficial corespunzator.

2. Conditile generale ale contractelor trebuie sé fie intocmite n conformitate cu
modelele din uzanta internationala, cum ar fi reglementérile generale si conditiile
pentru contractele de livrari finantate din fondurile PHARE.

ARTICOLUL 6 - DEROGAREA DE LA PROCEDURILE STANDARD

Acolo unde este recunoscutd urgenta situatiei sau unde aceasta este justificata pe
baza naturii, importantei reduse sau a unor caracteristici particulare ale anumitor
MASURI (de exemplu: operatii de finantare in doua stagii, operatii multifazate,
specificatii tehnice particulare etc.) si ale contractelor respective, BENEFICIARUL
poate, de acord cu COMISIA, sé autorizeze in mod exceptional:

- acordarea contractelor in urma unor invitatii restranse la licitatie;
- incheierea contractelor prin acord direct;
- realizarea contractelor prin departamente de lucréri publice.

O astfel de derogare trebuie sa fie mentionaté in memorandumul de finantare.
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ARTICOLUL 7 - ACORDAREA CONTRACTELOR DE LUCRARI S! LIVRARI

COMISIA si BENEFICIARUL se vor asigura ca pentru fiecare operatie oferta
selectatd este cea mai avantajoasd din punct de vedere economic, in special din
punct de vedere al calificarilor si garantiilor oferite de licitatori, al costului si al calitéti
serviciilor, al naturii si al conditiilor de executie a lucréarilor sau a livrérilor, al costului
lor de utilizare si valori tehnice.

Rezultatele invitatiilor la licitatie vor trebui publicate in Jurnalul Oficial al
Comunitatilor Europene cat de repede posibil.

ARTICOLUL 8 - CONTRACTELE DE COOPERARE TEHNICA

1. Contractele de Cooperare Tehnic3, care pot lua forma contractelor pentru studii,
supravegherea lucrérilor sau de asistenta tehnica, vor fi incheiate dup& negocierea
directd cu consultantul sau, daca se justificd din punct de vedere tehnic, economic
sau financiar, ca urmare a invitafiei la licitatie.

2. Contractele vor trebui sa fie intocmite, negociate si incheiate fie de BENEFICIAR,
fie de COMISIE, atunci cand astfel se prevede in memorandumul de finantare.

3. In situatia Tn care contractele urmeaza sé fie intocmite, negociate si incheiate de
BENEFICIAR, COMISIA va propune o listd scurtd cu unul sau mai multi candidati, pe
baza criteriilor de garantare a calificarilor, experientei §i independentei lor si tindnd
seama de disponibilitatea acestora pentru proiectul in chestiune.

4. In cazul unei proceduri directe de negociere, cand COMISIA a propus mai mulii
candidati, BENEFICIARUL este liber sé aleagé candidatul cu care intentioneazé sa
incheie contractul, dintre cei propusi.

5. Cand exista recurs la o procedurd de licitare, contractul va fi acordat candidatului
care a inaintat oferta confirmatid de BENEFICIAR si de COMISIE, ca fiind cea mai
avantajoasa din punct de vedere economic.

TITLUL Ili - ACORDAREA DE FACILITATI

ARTICOLUL 9 - PRIVILEGII GENERALE

Personalului care participd la MASURILE finantate de Comunitate, precum si
membrilor famililor lui, li se pot acorda avantaje, privilegii si scutiri nu mai putin
favorabile decat cele acordate in mod obignuit altor strdini angajati in statul
BENEFICIARULUI, in cadrul oricaror alte acorduri bilaterale sau multinationale sau
aranjamente pentru programe de asistentd economicé si de cooperare tehnica.




ARTICOLUL 10 - FACILITATI DE STABILIRE, INSTALARE, INTRARE SlI

REZIDENTA

n cazul contractelor de lucrari de livrari sau de servicii, persoanele fizice sau juridice
eligibile pentru participarea la procedurile de licitatie vor avea drept de instalare
temporaré si de rezidenta in cazurile in care importanta contractului justificé aceasta.
Acest drept va fi obtinut numai dupé emiterea invitatiei de participare la licitatie si va
servi personalului necesar efectudrii studiilor preparatorii pentru redactarea ofertelor,
si va expira la o luna dupé desemnarea contractantului.

BENEFICIARUL va permite personalului ce ia parte la contractele de lucréri, livrari
sau de servicii finantate de Comunitate si membrilor familiei lui apropiate s& intre n
statul BENEFICIARULUI, sa se stabileascd in stat, sd lucreze acolo si sa
paraseasca statul respectiv, aga cum o justifica natura contractului.

ARTICOLUL 11 - IMPORTUL SI RE-EXPORTUL DE ECHIPAMENT

BENEFICIARUL va acorda permisele necesare pentru importul de echipament
profesional cerut pentru executarea MASURII, in conformitate cu legile, regulile si
reglementarile in vigoare ale BENEFICIARULUI.

BENEFICIARUL va acorda in plus persoanelor fizice si juridice care au executat
contracte de lucrdri, livrdri sau servicii permisele necesare pentru re-exportul
echipamentului mentionat.

'ARTICOLUL 12 - CONTROLUL IMPORTURILOR S1 SCHIMBURILOR VALUTARE

Pentru executarea MASURILOR , BENEFICIARUL se obligé sa acorde autorizatii de
import, precum si autorizatii pentru achizitionarea valutei necesare si sa aplice
reglementarile nationale privind controlul asupra schimburilor valutare, féara
discriminare intre Statele Membre ale Comunitatii, Albania, Bulgaria, Republica
Ceha, Estonia, Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Slovacia, Slovenia si fosta
Republica lugoslavd a Macedoniei.

BENEFICIARUL va acord permisele necesare pentru repatrierea fondurilor primite
pentru executarea MASURII, conform reglementérilor de control al schimburilor
valutare in vigoare in statul BENEFICIARULUL.

ARTICOLUL 13 - IMPOZITARE si VAMA

1. Plata impozitelor, taxelor vamale si taxelor de import nu va fi finantatd din
Finantarea gratuitd a CEE .

2. Importurile in baza contractelor de livrari, incheiate de autoritétile
BENEFICIARULUI si finantate din Finantarea gratuitd a CEE, vor putea intra Tn statul
BENEFICIARULUI f&ra a fi supuse taxelor vamale, altor taxe din import, impozitelor
sau unui regim fiscal cu efect echivalent.




BENEFICIARUL va asigura ca importurile respective sa fie eliberate din punctul de
intrare pentru a fi livrate catre contractant, aga cum se prevede in contract, gi pentru
folosinta imediata conform cerintelor pentru implementarea normald a contractului,
fara a tine seama de intarzieri sau de dispute in ceea ce priveste stabilirea taxelor
vamale, platilor sau a impozitelor mentionate mai sus.

3. Contractele pentru livrari sau servicii oferite de firme externe sau romanesti,
finantate din Finantarea gratuitd a CEE, nu vor fi supuse in statul BENEFICIARULUI
plati T.V.A., timbrului fiscal sau taxelor de fnregistrare sau altor impuneri fiscale
avand efect similar, indiferent dacé aceste taxe existd sau urmeaza sa fie instituite.

4. Pesoanelor fizice si juridice, inclusiv personalul expatriat din Statele Membre ale
Comunitatii Europene, ce executd contracte de cooperare tehnica finantate din
Finantarea gratuitd a CEE, vor fi scutite de la plata impozitului pe profit si pe venit in
statul BENEFICIARULUI.

5. Efectele personale si gospodéaresti importate pentru uz personal de catre
persoanele fizice(si membrii familiilor lor), altele decat cele achizitionate local,
angajate in indeplinirea sarcinilor definite in contractele de cooperare tehnicé, vor fi
scutite de taxe vamale, de import, de alte taxe si impozite fiscale cu acelasi efect,
efectele personale gi gospodaresti espective urmand sa fie re-exportate sau sa se
dispund de ele in tard conform reglementérilor in vigoare 1in statul
BENEFICIARULUI, dupa terminarea contractului.

6. Persoanele fizice si juridice ce importd echipament profesinal, aga cum se
prevede in Articolul 11, daca astfel solicitd, vor beneficia de sistemul de admitere
temporara, asa cum este definit prin legislatia nationald a BENEFICIARULUI in ceea
ce priveste echipamentul respectiv.

TITLUL IV -EXECUTAREA CONTRACTELOR

ARTICOLUL 14 - ORIGINEA LIVRARILOR

BENEFICIARUL se declard de acord ca, atunci cdnd COMISIA nu autorizeaza altfel,
materialele si livrarile necesare pentru executarea contractelor trebuie sa fie
originare din Comunitate, Albania, Bulgaria, Republica Ceha, Estonia, Ungaria,
Lituania, Letonia, Polonia, Romania, Slovacia, Slovenia si Fosta Republica lugoslava
a Macedoniei.

ARTICOLUL 15 - PROCEDURI DE EFECTUARE A PLATILOR

1. Pentru contractele finantate din Finantarea gratuitd a CEE documentele de licitatie
vor fi intocmite si platile vor fi efectuate fie in Unitéti Europene de Cont (ECU) sau,
conform legilor si reglementarilor privind schimbul valutar ale BENEFICIARULUI, in
valuta BENEFICIARULUI, ori in valuta statului in care ofertantul igi are inregistrat
sediul de afaceri, sau n valuta statului in care sunt produse livrarile.

2. Cand documentele de licitatie sunt intocmite in ECU, pléatile in cauzé vor fi




efectuate, in mod corespunzétor, in valuta prevézuta in contract, pe baza ratei de
schimb a ECU-ului in ziua precedenté efectuérii platii.

3. BENEFICIARUL si COMISIA vor lua toate MASURILE necesare pentru a asigura
executia platilor n cel mai scurt timp posibil.

TITLUL V -COLABORAREA DINTRE COMISIE SI BENEFICIAR

ARTICOLUL 16 - INSPECTIE S| EVALUARE

1. COMISIA va avea dreptul sa-si trimita proprii agenti sau reprezentantii
corespunzitor autorizati pentru a duce la ndeplinire orice misiune tehnica sau
financiard sau de audit pe care o considerd necesard pentru a urmari executia
MASURII. In orice caz, COMISIA va comunica in avans autoritatilor
BENEFICIARULUI trimiterea unor astfel de misiuni.

BENEFICIARUL va pune la dispozitie toate informatiile si documentele care vor fi
solicitate de aceasta si va lua toate MASURILE pentru a facilita munca persoanelor
Tmputernicite a duce la indeplinire evaluarile sau inspectiile.

2. BENEFICIARUL va :

a) pastra inregistrari si documente contabile adecvate pentru identificarea lucrérilor,
livrarilor sau serviciilor finantate in baza memorandumului de finantare, conform
procedurilor legale de contabilitate;

b) asigura ca agentii sau reprezentantii mai sus mentionati ai COMISIEI sa aiba
dreptul de a inspecta toatd documentatia si inregistrérile contabile relevante
privitoare la cele finantate in baza memorandumului de finantare $i va asista Curtea
de Conturi a Comunitatii Europene in executarea evaludrii contabile privind utilizarea '
Finantérii gratuite a CEE.

COMISIA va putea, de asemenea, s execute o evaluare ulterioara si o evaluare
contabild finald a programului. Evaluarea ulterioard va analiza realizarea
obiectivelor/scopurilor programelor, precum si impactul asupra dezvoltarii si
restructurarii sectorului implicat.

Evaluarea contabil finald va examina datele financiare la nivel local ale programului,
oferind o parere independenta asupra corectitudinii si compatibilitai contractelor si
platilor, precum si asupra conformitatii lor cu prevederile Memorandumului de
Finantare. Evaluarea contabild va stabili balanta fondurilor neangajate si/sau
necheltuite care vor fi rambursate COMISIEL.

ARTICOLUL 17 - URMAREA MASURILOR

Ca urmare a executérii MASURII, COMISIA poate solicita orice explicatie si, atunci
cand este necesar, poate cddea de acord cu BENEFICIARUL asupra unei noi
orientari in ceea ce priveste masura care sa fie consideratd mai bine adaptata
obiectivelor avute in vedere.




BENEFICIARUL va face rapoarte cadtre COMISIE, conform planului mentionat in
Memorandumul de finantare, pe toatd perioada de executie a MASURII, si asupra
complementérii acesteia dupa incheiere.

COMISIA, pe baza rapoartelor si, dupa caz, a evaluérii ulterioare, va proceda la
inchiderea oficiala a programului si va informa tara beneficiara despre data inchiderii
oficiale a programului.

TITLUL VI - PREVEDERI GENERALE Sl FINALE

ARTICOLUL 18 - CONSULTARI - DISPUTE

1. Orice problema legatd de executarea sau iterpretarea memorandumului de
finantare sau a acestor Conditi generale va fi subiect de consultare intre
BENEFICIAR si COMISIE, conducand, in cazul in care este necesar, la un
amendament la memorandumul de finantare.

2. In situatia in care se constatd neindeplinirea unei obligatii stabilite in
memorandumul de finantare si in aceste Conditii Generale, care nu au fost subiect al
unor MASURI de remediere luate in timp util, COMISIA va putea suspenda
finantarea MASURII, dupa consultarea cu BENEFICIARUL.

3. BENEFICIARUL poate renunta total sau partial la executia MASURII. Partile
Contractante vor stabili detaliile respectivei renuntéri printr-un schimb de scrisori.

ARTICOLUL 19 - ANUNT - ADRESE

Orice anunt si orice acord intre parti prevéazut aici trebuie sé aibd forma unei
comunicari scrise, cu- referire explicita la numarul si la titlul MASURII. Astfel de
anunturi sau de acorduri vor fi facute prin scrisoare adresata partii autorizate sa
primeascé cele mentionate si vor fi trimise la adresa anun{até de partea respectiva.
In caz de urgentd sunt permise comunicri prin telefax, comunicéri telegrafice sau
prin telex, care vor fi considerate valabile, cu conditia confirmérii imediate prin
scrisoare. Adresele sunt mentionate in Memorandumul de finantare.




ANEXA B
ARBITRAJ

Orice disputd intre partile contractante, rezultand din Acordul Cadru sau din
Memorandumul de finantare, care nu este rezolvatd prin aplicarea procedurilor
mentionate la Articolul 18 al Conditiilor generale, referitoare la Memorandumul de
finantare, va fi supusé arbitrérii de catre un Tribunal de Arbitraj, dupé cum urmeaza:

Partile la arbitraj vor fi BENEFICIARUL, pe de o parte, si COMISIA pe de alté parte.
Tribunalul de Arbitraj va fi compus din trei arbitri, numiti dupd cum urmeaza:

-un arbitru va fi numit de BENEFICIAR
-un al doilea arbitru va fi numit de COMISIE
-al treilea arbitru (numit in continuare si “CONDUCATOR?") va fi numit prin acordul

partilor sau, in cazul unui dezacord, de Secretarul General al O.N.U.

Dac3 oricare dintre pérti nu reuseste sé numeascé un arbitru, acesta va fi numit de
CONDUCATOR.

Dacd un arbitru numit conform acestei proceduri demisioneaza, decedeazd sau
devine incapabil sa-si desfagoare activitatea, un alt arbitru va fi numit in acelasi mod
ca si arbitrul caruia i ia locul; un astfel de succesor va avea toate puterile si
indatoririle arbitrului initial.
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ANEXA 3

INFORMARE SI PUBLICITATE
pentru programele PHARE, ISPA si SAPARD ale Uniunii Europene

1.Scop si obiective

Informatiile si activitatile de publicitate privind asistenta Uniunii Europene prin Programul
Phare sunt destinate cresterii gradului de constientizare a publicului §i a transparentei
actiunilor UE, precum si credrii unei imagini consistente privind activitétile respective in toate
tarile beneficiare. Informarea i publicitatea privesc activitatile care primesc o contributie de
la Programul Phare al Uniunii Europene.

2.Principii generale

Fiecare RAP responsabil cu implementarea memorandumurilor financiare, precum si a altor
forme de asistentd va fi responsabil cu publicitatea la fata locului. Aceastd actiune se va
desfisura in cooperare cu Delegatia Comisiei Europene, care va fi informatd asupra
demersurilor ficute in acest scop.

Autoritéitile nationale i regionale competente vor desfasura activitéile necesare unei aplicari
efective a acestor prevederi, in colaborare cu Delegatia Comisiei Europene din tara respectiva.
Informarea §i méasurile publicitare descrise mai jos se bazeazi pe prevederile reglementérilor
si deciziilor ce se aplica fondurilor structurale.Acestea sunt:

~-art. 32 din Reglementarea Comisiei Europene nr. 4.253/88, amendatd de Reglementarea
Comisiei Europene nr. 2.082/93; Buletinul Oficial al Comunitatilor Europene nr.L 193/20 din
31 iulie 1993;

-Decizia Comisiei din 31 mai 1994; Buletinul Oficial al Comunitatilor Europene nr. L 152/39
din 18 iunie 1994.

Informarea §i miasurile publicitare trebuie s fie conforme cu prevederile
reglementarilor si deciziilor mai sus mentionate. Ghidului informativ poate fi procurat de la
autoritatile locale, regionale si nationale din cadrul delegatiilor Comisiei Europene din tarile
beneficiare.

3.Informarea si publicitatea privind programele Phare

Informarea si masurile publicitare vor face subiectul unui set de mésuri coerente, definite de
autoritatile nationale, regionale si locale competente, in colaborare cu Delegatia Comisiei,
pentru toatd durata memorandumului de finantare, §i va privi atit programele, cét si alte forme
de asistenta.

Costul informarii si publicitatii privind proiectele individuale va fi suportat din bugetul alocat

proiectelor respective.
in cazul, implementirii programelor Phare se vor aplica mésurile mentionate mai jos la lit.a)

si b):




a) Autorititile competente din tara beneficiard trebuie sa publice continutul programelor si al
altor forme de asistentd n forma cea mai potrivitd. Aceste documente trebuie distribuite
corespunzitor si trebuie tinute la dispozitia partilor interesate. Trebuie asiguratd
prezentarea in teritoriul tarii beneficiare a informatiilor si materialelor publicitare produse.

b) Informarea si masurile publicitare la fata locului trebuie si cuprindd urmétoarele:
(i) pentru investitiile de infrastructurd ce depasesc 1 milion ECU;
- panouri ridicate la fata locului, instalate in concordantd cu prevederile reglementarilor si
deciziilor mentionate in paragraful 2 de mai sus;
- panouri informative pentru lucrrile de infrastructurd accesibile publicului, instalate conform
prevederilor reglementarilor si deciziilor mentionate in paragraful 2 de mai sus si in
cocncordanta cu indicatiile tehnice din Ghidul informativ pus la dispozitie de Delegatia
Comisiei Europene din tara beneficiara;
(i) in cazul investitiilor de productie, masuri pentru dezvoltarea potentialului local si alte
masuri beneficiind de finantare Phare, ISPA sau SAPARD:
- mdsuri care s constientizeze beneficiarii potentiali §i opinia publici cu privire la asistenta
Phare, ISPA sau SAPARD in concordantd cu reglementarile de la paragraful 3(b)(i) de mai
sus;
- misuri adresate solicitantilor de ajutoare de stat, partial finantate de Phare, ISPA sau
SAPARD sub forma unei indicatii in formularul care trebuie completat de asemenea
solicitanti, carc s indice faptul ci parte a acestui ajutor vine din partea U.E., mai ales prin
programele Phare, ISPA sau SAPARD in concordani cu reglementarile de mai sus.

4. Transparenta asistentei U.E. in cercurile dc afaceri, printre potentialii beneficiari si
publicul larg

4.1. Cercurile de afaceri

Cercurile de afaceri trebuie implicate in cea mai mare masurd in asistenta ce le priveste direct
Autoritatile responsabile cu implementarea asistentei vor asigura existenta canalelor relevante
pentru diseminarea informatiilor catre potentialii beneficiari, in special catre intreprinderile
mici si mijlocii. Acestea trebuie sd cuprindd si indicatii privind procedurile administrative
care trebuie urmate.

4.2 Alti beneficiari potentiali

Autoritatile responsabile cu implementarea asistentei vor asigura existenta canalelor relevante
pentru diseminarea informatiilor citre toate persoanele care beneficiazd sau care ar putea
beneficia de masuri de formare, angajare sau dezvoltare a resurselor umane. In acest sens se
va asigura cooperarea dintre organismele de pregdtire profesionald implicate in angajare,
grupurile de afaceri, centrele de formare i organizatiile neguvernamentale.

Formulare
Formularele emise de autorititile locale, nationale sau regionale privind anuntarea §i

solicitarea de fonduri nerambursabile destinate beneficiarilor finali sau oricirei alte entitdfi
eligibile pentru acest fel de asistentd vor trebui s indice faptul ca U.E. si, in mod special,
Programele Phare, ISPA sau SAPARD asigurd aceste surse financiare. Notificarea de asistentd
transmisa beneficiarilor trebuie s3 mentioneze procentul sau volumul de asistentd finantat de
programele amintite. In cazul in care astfel de documente poartd stema nationald sau
regionald, trebuie s poarte si un insemn al U.E. de aceeasi maérime.




4.3. Publicul general

Media

Autoritdtile competente vor informa mass-media, in maniera cea mai potrivitd, despre
actiunile cofinantate de U.E., Phare, ISPA sau SAPARD in special. Contributia Phare va fi
reflectatd corespuzitor 1n aceasta informare.

In acest context demararea operatiunilor (o datd adoptate de Comisie) si fazele importante ale
implementdrii vor face subiectul unor actiuni de publcitate, cu precddere in mass-media
regionald (presd, radio, televiziune). Trebuie asiguratd o colaborare corespunzitoare cu
Delegatia Comisiei din tara respectiva.

Cele doud principii mentionate mai sus se aplicd anunfurilor, precum si comunicatelor de
presd si comunicatelor publice.

Actiuni informative

Organizarea de actiuni informative, cum ar fi conferinte, seminarii, tdrguri §i expozitii in
legiturd cu implementarea operatiunilor partial finanfate de Programele Phare, ISPA sau
SAPARD va urmiri si facd explicitd part1c1parea U.E. in acest context se vor expune
steagurile U.E. in camerele unde au loc intalniri si se pune emblema U.E. pe documente, in
functie de situatie. Delegatia Comisiei din tara beneficiard va ajuta, dupd necesitdfi, la
pregitirea §i implementarea acestui tip de actiuni.

Materiale informative

Publicatiile (cum ar fi broguri i pliante) despre programe si misuri similare, finantate sau
cofinantate de Phare, ISPA sau SAPARD trebuie s contin pe prima pagind o indicare claré a
participérii U.E., precum si simbolul U.E., in cazul in care stema nationald sau reglonala este
folosita.

fn cazul in care aceste publicatii au o prefatd, aceasta trebuic semnatd atit de persoana
responsabild in tara beneficiard, cat si de delegatul Comisiei, in numele acesteia, pentru a
demonstra clar participarea U.E.

Aceste publicatii trebuie si se refere la organismele nationale si regionale responsabile cu
informarea partilor interesate.

Principiile mentionate mai sus se aplic, de asemenea, §i materialelor audiovizuale.

5. Prevederile privind panouri, postere si panouri permanente

Tarile beneficiare vor asigura transparenta mésurilor partial finantate de programele Phare,
ISPA sau SAPARD, in concordanti cu urmétoarele masuri §i informatii publicitare:

Panouri
Panourile cu informatii prvind participarea U.E. la finantarea investitiei ridicate la locul

tuturor proiectelor cu participare U.E. in proportie de 1 milion ECU sau mai mult. Chiar daca
autoritatile locale sau regionale nu ridic3 un panou care s mentioneze propria lor implicare,
finantarea U.E. trebuie mentionatd pe un panou special. Aceste panouri trebuie s& aibd o
mirime corespunzitoare anvergurii ({indnd seama de marimea contributiei U.E.) si trebuie s3
corespundi instructiunilor prevazute in Ghidul informativ ce se poate obtine de la Delegatiile

Comisiei Europene.
Nu mai devreme de 6 luni de la finalizarea lucrdrii si in mésura in care este posibil, aceste




panouri vor fi inlocuite cu plicute permanente, in concordanti cu prevederile Ghidului
informativ.

Pldcute permanente

Aceste placute vor trebui amplasate in zonele accesibile publicului larg (centre de conferinte,
aeroporturi, statii etc.). Placutele trebuie s3 cuprindd pe 1dngd simbolul U.E. si o mentiune
privind programele Phare, ISPA sau SAPARD si cofinantarea U.E. In cazurile in care
autoritdtile locale, regionale sau nationale, precum si orice alt beneficiar monteazd un
asemenea panou, plicuti permanentd ori poster sau fac orice alt demers menit si asigure
informarea despre poiecte cu costuri mai mici de 1 milion ECU, trebuie indicatd participarea
U.E.

6. Prevederi finale

Autoritatile nationale, regionale sau locale implicate pot derula in orice situatie mésuri
suplimentare, dacd se considerd necesar. In aceste cazuri trebuie consultati si informati
Delegatia Comisiei, asrfel incit aceasta si poatd participa, dacd considerd necesar, la
realizarea acestor masuri.

Pentru a facilita implementarea acestor prevederi, Comisia, prin intermediul delegatiei din tara
respectivd, va asigura asistent tehnicd sub forma indrumdrii asupra cerintelor de design, in
cazul in care este necesar. Se va realiza un Ghid informativ, scris in limba tarii respective,
care va contine indicatii detaliate referitoare la cerintele de design.

Atestam conformitatea prezentei traduceri

, " Aurel Ciobanu Dordea
Negociator sef




